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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

Laisvas saugiy vartojimo gaminiy judéjimas — vienas svarbiausiy Europos Sajungos
principy. Tai reikSmingas bendrosios rinkos aspektas, kuris suteikia pasitikéjimo
gaminius perkantiems vartotojams.

Siame vartojimo gaminiy saugos reglamento pasiiilyme, kuriuo bus pakeista Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos' (toliau —
Bendrosios produkty saugos direktyva arba BPSD), aptariami pagaminti ne maisto
produktai, skirti vartotojams. Kaip BPSD, taip ir sitlomame reglamente nustatytas
reikalavimas, kad vartotojy gaminiai turi buti saugiis, tam tikros ekonomineés veiklos
vykdytojy prievolés ir nuostatos dé¢l standarty, kuriais grindziamas bendrasis saugos
reikalavimas, rengimo.

Taciau sitilomo reglamento taikymas ir jo sgsajos su kitais Sgjungos teisés aktais bus
gerokai racionalizuoti ir supaprastinti, tuo paciu iSsaugant auksto lygio vartotojy
saugg ir sveikatos apsaugg.

Ivairiuose Sajungos teisés aktuose (BPSD, Reglamente (EB) Nr.765/2008,
nustataniame su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziliros
reikalavimus,” ir  konkredius  sektorius  reglamentuojantiuose  Sajungos
derinamuosiuose aktuose, kurie taikomi ir vartojimo gaminiams) yra rinkos
priezitiros taisykliy ir ekonominés veiklos vykdytojy prievoliy sutapimy, kurie kelia
neaiSkumy ekonominés veiklos vykdytojams ir nacionalinéms institucijoms ir
gerokai sumazina rinkos priezitiros veiklos Sajungoje veiksminguma.

Siuo pasitilymu siekiama patikslinti vartojimo gaminiy reglamentavimo sistema,
atsizvelgiant | pastaryjy mety teisékiiros pokycius, kaip antai 2008 m. priimta nauja
prekybos gaminiais teising sistema’, konkre&ius sektorius reglamentuojaniy
Sajungos derinamyjy akty suderinima su ta nauja sistema’ ir naujo Europos
standartizacijos reglamento’ taikyma nuo 2013 m. sausio 1 d.

Pasitilymas yra gaminiy saugos ir rinkos prieziiiros akty rinkinio dalis, j kurj taip pat
jeina vieno bendro rinkos prieziliros reglamento pasiiilymas ir daugiametis rinkos
prieziiros veiksmy 2013-2015 m. planas. Bendrosios rinkos akte (2011 m.)°
nurodyta, kad BPSD perzitiros ir rinkos prieziiiros plano sudarymo iniciatyvos bus
tai, kas padés sustiprinti ekonomikos augimg ir darbo viety kiirimg. 2012 m.
priimtame II bendrosios rinkos akte’ patvirtinama, kad gaminiy saugos ir rinkos
priezitiros akty rinkinys yra pagrindiné priemoné, kuria siekiama ,,didinti ES
cirkulivojan¢iy gaminiy saugg, labiau derinant gaminiy saugos ir rinkos priezitiros
taisykles ir uztikrinant jy laikymasi‘.

OL L 11,2002 1 15, p. 4.

OL L 218, 2008 8 13, p. 30.

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012, OL L 316, 2012
1114, p. 12.

Komisijos priimta 2011 m. lapkri¢io 21 d., http://ec.europa.cu/enterprise/policies/single-market-
goods/internal-market-for-products/new-legislative-framework/index en.htm.

Reglamentas (EB) Nr. 765/2008 ir 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas

Nr. 768/2008/EB dél bendrosios gaminiy pardavimo sistemos, OL L 218, 2008 8 13, p. 82.
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KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

2009-2011 m. Komisija vieSai ir intensyviai konsultavosi dél BPSD perziiiros,
atsizvelgiant ] poveikio vertinimo sritj. Nustafiusi poveikio vertinimo apimtj,
Komisija pradéjo antrg vieSy konsultacijy etapa, kuriuo démes;j sutelké j pagrindines
keturias ES gaminiy saugos tvarkos tobulinimo sritis. 1) jgaliojimy suteikimo dél
nesuderinty gaminiy standarty pagal BPSD tvarka, ii) saugos vertinimo suderinimas,
ii1) rinkos prieziliros srities bendradarbiavimas ir koordinavimas, jskaitant ES
skubaus keitimosi informacija sistemos (RAPEX) veikimg ir platinimo internetu
kanalus, ir iv) suderinimas su laisvo prekiy judéjimo akty rinkiniu.

Antrasis viesy konsultacijy dél nustatyty problemy ir Komisijos sitilomy sprendimy
etapas vyko 2010 m. geguzés—gruodzio mén. Nuo 2010 m. geguzés 18 d. iki
rugpjiucio 20 d. Komisija rengé vie$as konsultacijas internetu, kuriy metu daugiausia
démesio skirta toms keturioms sritims. Komisija, parengusi keturis konsultacinius
dokumentus ir devynis el. klausimynus, skirtus jvairioms suinteresuotyjy subjekty
grupéms, sieké gauti grjzZtamaja informacija. Atsakymy sulaukta i§ 55 ES valstybiy
nariy nacionaliniy institucijy, negauta tik i§ vienos ES valstybés narés, atsakymai taip
pat gauti i§ Norvegijos, Islandijos ir Sveicarijos. Konsultacijose dalyvavo jvairiausi
kiti suinteresuotieji subjektai, jskaitant daugiau nei 30 verslo asociacijy, 17 vartotojy
organizacijy ir per 50 ekonominés veiklos vykdytojy, jskaitant keleta MV]. Gauti
305 devyniy el. klausimyny atsakymai. Be to, trylika verslo ir vartotojy organizacijy
pateiké atskirus dokumentus su savo nuomonémis. Konsultavimosi laikotarpiu taip
pat surengta nemazai pristatymy ir tiesioginiy susitikimy su suinteresuotaisiais
subjektais — tiek verslo, tiek vartotojy organizacijy atstovais.

Antrasis vieSy konsultacijy etapas baigési 2010 m. gruodzio 1 d. surengus
suinteresuotiesiems subjektams skirtg tarptauting konferencija ,,Bendrosios produkty
saugos direktyvos perziira®, kurios metu Komisijai pateikta informacija su
pagrindinémis vieSy konsultacijy internetu iSvadomis.

Treciasis vieSy konsultacijy etapas vyko 2011 m. sausio—kovo mén. Jo metu buvo
rengiami tiksliniai susitikimai su suinteresuotaisiais subjektais, kuriuose dalyvavo ir
atitinkamy sriciy ekspertai. Tuose susitikimuose buvo aptariamos sudétinés temos:
rinkos prieziiiros koordinavimo organizavimas, ekonominés veiklos vykdytojams
tenkanCiy naujy prievoliy, ypa¢ susijusiy su gaminiy atsekamumu, nustatymo
poveikis, jgaliojimy rengti Europos standartus pagal BPSD nustatymo tvarka ir
aiSkios ir suprantamos ne maisto produkty saugos taisykliy struktiiros nustatymo
budai.

Vienas 1§ pasiilymy, pateikty per vieSas konsultacijas ir dialoga su
suinteresuotosiomis Salimis — rinkos priezitros taisykles perkelti i§ BPSD j vieng
nauja rinkos priezilros reglament3, kuris biity parengtas ir priimtas kartu su
dabartiniu pasitlymu perziiiréti BPSD.

Todel Komisijos parengtame poveikio vertinime aptariami su $iuo pasitlymu ir su
naujojo rinkos priezitiros reglamento pasitilymu susij¢ aspektai. 2012 m. rugséjo
meén. Komisijos poveikio vertinimo valdyba pateiké teigiama nuomong.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Taikymo sritis ir terminuy apibréztys

LT



LT

Sitlomame reglamente, palyginti su sektorius reglamentuojanciais Sajungos
derinamaisiais aktais, aiSkiai nustatomos taikymo srities ribos. Nors bendrasis
principas, kad visi ne maisto produktai, skirti vartotojams, turi biiti saugts, taikomas
tarpvalstybiniu mastu, konkretesnés ekonominés veiklos vykdytojy prievolés
nustatomos tik tiems i$ jy, kuriems netaikomos atitinkamos derinamuosiuose teisé€s
aktuose, reglamentuojanciuose konkrety gaminiy sektoriy, nustatytos prievolés.
Komisija ketina parengti gaires, padésian¢ias jmonéms, visy pirma mazosioms ir
vidutinéms jmonéms, atskirti, kurie teisés aktai taikomi jy gaminamiems arba
platinamiems vartojimo gaminiams.

Buvo atnaujintas skirsnis su terminy apibréztimis ir, kai tinkama, priderintas prie
naujosios prekybos gaminiais teisinés sistemos®.

Bendrasis saugos reikalavimas ir ekonominés veiklos vykdytoju prievolés

Reikalavimas Sajungos rinkai pateikti arba tiekti tik saugius vartojimo gaminius yra
esminis su gaminiy saugos sritimi susijes ES teisés akty aspektas. Sis dar BPSD
nustatytas bendrasis gaminiy saugos reikalavimas paliktas. Taciau §j reikalavimag
praktiSkai taikyti bus gerokai paprasciau, nes jis bus aiSkiai susietas su konkrecius
sektorius reglamentuojanciais teises aktais ir bus supaprastintos standarty taisykleés.

Vartojimo gaminiai, atitinkantys konkrecius sektorius reglamentuojancius Sajungos
derinamuosius teisés aktus, kuriais siekiama uZztikrinti asmeny saugg ir sveikata, bus
laikomi saugiais ir pagal siilomg reglamenta. Jeigu jie neatitiks taikomy derinamyjy
teisés akty, jiems negalios saugos prielaida, taciau tokios padéties sureguliavimas bus
numatytas konkrecius sektorius reglamentuojanciais teisés aktais kartu su biisimu
vienu bendru rinkos priezitiros reglamentu.

Be to, pasitlyme nustatytos pagrindinés ekonominés veiklos vykdytojy (gamintojy,
importuotojy, platintojy), veikian¢iy vartojimo gaminiy tiekimo grandinéje,
prievolés, kai pagal konkreCius sektorius reglamentuojancius  Sgjungos
derinamuosius teisés aktus jiems netaikomi atitinkami reikalavimai. Prievolés
grindziamos 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime
Nr. 768/2008/EB  dél bendrosios gaminiy pardavimo sistemos’ nustatytomis
pavyzdinémis nuostatomis ir yra susijusios, be kita ko, su zenklinimu, gaminiy
identifikavimu, taisomaisiais veiksmais, kuriy imamasi, kai gaminiai yra nesaugis, ir
kompetentingy institucijy teikiama informacija. Proporcingai gaminiy keliamai
rizikai, gamintojai bus jpareigoti parengti techninius dokumentus, kuriuose turés
pateikti reikiamg informacija apie savo gaminius, kad galéty jrodyti, jog jie yra
saugds.

Atitinkamai, remiantis Sprendimu Nr. 768/2008/EB, | pasiiilymg jtrauktas
reikalavimas, kad ekonominés veiklos vykdytojai privalo sugebéti nurodyti
ekonominés veiklos vykdytojus, kurie jiems tiekia gaminius ir kuriems jie gaminius
patys tiekia. Pagristais atvejais, susijusiais su kylanc¢ia tam tikros riSies gaminiams
budinga rizika, Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti priemones, kuriomis
reikalaujama, kad ekonominés veiklos vykdytojai sukurty elektroning atsekamumo
sistemg arba prie tokios sistemos prisijungty.

Europos standarty naudojimas

7Zr. 3 i¥nasg.
OL L 218, 2008 8 13, p. 82.
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Kaip BPSD, taip ir naujojo reglamento pasiilyme palankiai vertinamas standarty
naudojimas, kaip priemoné remti bendrojo saugos reikalavimo jgyvendinimg. Taciau
galiojan¢iy Europos standarty identifikavimo arba praSymo parengti Europos
standartus, kuriais remiantis biity galima daryti prielaida, kad gaminys yra saugus,
procesas buvo gerokai supaprastintas ir priderintas prie Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012, kuriuo nustatoma nauja visa apimanti Europos standartizacijos
sistema'’. Siomis priemonémis pabréziama svarba, kuria Komisija teikia bendro
reguliavimo metodui, ir jomis bus pagerintas Europos standarty naudojimas taikant
siiloma reglamenta.

Rinkos prieziiiros ir RAPEX taisykliy perkélimas | naujaja rinkos prieZiiiros
reglamenta

Laikantis tikslo sustiprinti ir racionalizuoti visy — tiek suderinty, tiek nesuderinty ir
skirty tiek vartotojams, tiek profesionaliesiems naudotojams — gaminiy rinkos
prieziiirg, Siuo metu BPSD esancios rinkos priezitros ir RAPEX nuostatos perkeltos }
naujojo vieno bendro rinkos prieziliros reglamento pasitilyma. Naujasis reglamentas
taps vieno lygmens sistema, kurig sudarys j vieng teisés akta perkeltos visos rinkos
prieziiiros taisyklés ir kurioje RAPEX sistema taps vienintele perspéjimo apie rizika
kelian¢ius gaminius sistema. Daugiau informacijos pateikiama gaminiy rinkos
prieziiiros reglamento pasitilyme.

Sajungos kompetencija, subsidiarumas, proporcingumas ir teisiné forma

Pasiiilymas grindziamas Sutarties dé¢l Europos Sgjungos veikimo (SESV) 114
straipsniu, kuriuo nustatytas tas pats teisinis vidaus rinkos sukiirimo ir veikimo
pagrindas, kaip ir galiojan¢ios BPSD. Reglamentuodama gaminiy sauga, Sajunga
naudojasi remiantis SESV 4 straipsnio 2 dalimi suteiktais bendrais jgaliojimais.

Vidaus rinkoje gaminiy judéjimas nevarzomas, tod¢l veiksmingas gaminiy saugos
taisykles galima priimti tik Sajungos lygiu. Tai butina siekiant garantuoti auks$to
lygio vartotojy apsauga (laikantis SESV 169 straipsnio) ir neleisti valstybéms naréms
priimti skirtingy gaminiy taisykliy, dél kuriy ivykty bendrosios rinkos susiskaidymas.
Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytus proporcingumo ir
subsidiarumo principus $iuo pasiiilymu nevir§ijama to, kas bitina nurodytiems
tikslams pasiekti.

Pasitilymas pateikiamas kaip reglamentas. Tai tinkama teisiné priemone, nes ja
nustatomos aiskios ir iSsamios taisyklés, kurios bus taikomos vienodai ir tuo pat metu
visoje Sajungoje. Taip bus iSvengta teisés akty perkélimo ] nacionaling valstybiy
nariy teis¢ skirtumy, dél kuriy gali atsirasti skirtingo lygio sauga bei sveikatos
apsauga ir kliiitys vidaus rinkai. Atsisakius perkélimo j nacionaling teis¢ priemoniy,
supaprastinimo poveikis taip pat sustipréty, nes ekonominés veiklos vykdytojai savo
verslg galéty gristi viena reglamentavimo sistema, o ne jvairiausiais valstybiy nariy
nacionaliniais jstatymais.

Pagrindinés teisés

Vadovaujantis ES pagrindiniy teisiy chartija, Siuo pasiiilymu siekiama garantuoti
auksto lygio zmoniy sveikatos (chartijos 35 straipsnis) ir vartotojy (38 straipsnis)
apsauga, uztikrinant aukSto lygio vartojimo gaminiy, tiekiamy Sajungos rinkai,
saugg. Pasiiilymas susijgs su ekonominés veiklos vykdytojy verslo laisve (16

10

Zr. 5 i¥nasg.
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straipsnis), taciau siekiant garantuoti auksto lygio vartojimo gaminiy sauga butina
nustatyti gamintojy, importuotojy ir platintojy prievoles.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi kitokio poveikio biudZetui, iSskyrus susijusi su tinkamu
reglamento, kuris BPSD pavidalu jau yra tapgs ES teisyno dalimi, taikymu. Poveikis
biudZetui jau numatytas esamose ar sitilomose programose ir dera su Komisijos
pasiilymu dél naujos daugiametés finansinés programos. ISsami informacija
pateikiama prie Sio pasiiilymo pridedamoje finansinéje pazymoje.

SUPAPRASTINIMAS IR PAZANGUS REGULIAVIMAS

Pasitilymu prisidedama prie ES teisés akty supaprastinimo ir jis atitinka paZangaus
reguliavimo principus. Rengdama §j pasiilyma Komisija atsizvelgé | svarbia
pazanga, susijusig su konkrecius sektorius reglamentuojanciais teisés aktais, kuriais
siekiama uztikrinti gaminiy sauga ir kuriuose paprastai nenurodoma, ar
reglamentuojami gaminiai yra skirti vartotojams, ar profesionaliesiems naudotojams.
Skirtingai nei prieS 10 ar 15 mety, dabar ekonominés veiklos vykdytojams
nebebiitina nustatyti antro lygmens prievoliy, nes juos tinkamai reglamentuoja
konkrecius sektorius reglamentuojantys teisés aktai. Tuo pat metu specialiuose teisés
aktuose nereglamentuojamy vartojimo gaminiy gamintojy, importuotojy ar platintojy
prievolés i§ esmés yra suderintos su prievolémis, susijusiomis su suderintais
gaminiais.

Toks metodas leis sumazinti jmoniy, visy pirma mazyjy ir vidutiniy jmoniy,
administracing nastg ir reikalavimy laikymosi iSlaidas. Ateityje jos galés lengvai
nustatyti, kurios taisyklés yra taikomos jy komercinei veiklai, ir taip sutaupys lésy,
kurias reikia skirti, kai néra teisinio aiSkumo.

Sitlomo reglamento dalykas ir tikslai yra tokie, kad nuo jo reikalavimy negalima
atleisti Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB'' nurodyty labai mazy jmoniy,
kadangi asmeny saugos ir sveikatos apsaugos taisyklés turi biti taikomos
nepriklausomai nuo ekonominés veiklos vykdytojo dydzio. Taciau labai mazoms
jmonéms naujuoju teisés aktu numatomas supaprastinimas grei¢iausiai duos
daugiausia naudos, atsizvelgiant j jo tikslinguma ir tai, kad pakeiCiamos dvi
pasenusios direktyvos. Komisija jsipareigoja jmonéms, visy pirma mazosioms ir
vidutinéms jmonéms, ir vartotojams parengti daugiau rekomendacijy, kad jie galéty
lengvai suzinoti, kokios yra jy teisés ir prievolés.

11
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2013/0049 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél vartojimo gaminiy saugos, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 87/357/EEB ir

Direktyva 2001/95/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong'?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/95/EB dél
bendros gaminiy saugos'’ nustatyta, kad vartojimo gaminiai turi bati saugis, o
valstybiy nariy rinkos prieziliros institucijos privalo imtis veiksmy prie§ nesaugius
gaminius ir tuo tikslu keistis informacija naudodamosi Bendrijos skubaus keitimosi
informacija sistema (RAPEX). Direktyva 2001/95/EB reikia 1§ esmés keisti siekiant
pagerinti jos taikyma ir uztikrinti, kad ji nuosekliai deréty su Sajungos teisés akty
pokyc¢iais rinkos prieziiiros, ekonominés veiklos vykdytojy prievoliy ir standartizacijos
srityse. D¢l aiSkumo Direktyva 2001/95/EB turéty biiti panaikinta ir pakeista Siuo
reglamentu;

reglamentas yra tinkama teisiné priemone, nes juo nustatomos aiSkios ir iSsamios
taisyklés, kuriomis valstybéms naréms neleidziama ] nacionaling teis¢ perkelti
skirtingy nuostaty. Reglamentu wuztikrinama, kad visoje Sajungoje teisiniai
reikalavimai bty taikomi vienu metu;

Sis reglamentas turi padéti pasiekti SESV 169 straipsnyje nurodytus tikslus. Visy
pirma juo, nustacius vienodas taisykles dél bendrojo saugos reikalavimo, vertinimo
kriterijy ir ekonomines veiklos vykdytojy prievoliy, turéty biti siekiama uztikrinti, kad
vartotojams skirtiems gaminiams biity taikomas vidaus rinkos mechanizmas. Kadangi
rinkos priezitros taisyklés, jskaitant RAPEX taisykles, yra nustatytos Reglamente
(ES) Nr. [.../...] [dél gaminiy rinkos prieziiiros]', kuris taikomas ir §iame reglamente
nustatytiems gaminiams, Siame reglamente nebitina nustatyti jokiy papildomy rinkos
priezitiros ar RAPEX nuostaty;

OLC,,p..
OLL 11,2002 1 15, p. 4.
OJL,,p..
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

maistg, pasSarus ir susijusias sritis reglamentuojanciais Sajungos teisés aktais yra
nustatyta speciali tvarka, kuria uztikrinama juose reglamentuojamy gaminiy sauga.
Todél sis reglamentas neturéty buti taikomas minétiems gaminiams, iSskyrus su maistu
besilieiancias medziagas ir gaminius, jeigu jy keliama rizika néra reglamentuota
2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1935/2004
del zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu'®, arba kituose maista
reglamentuojanciuose specialiuose teisés aktuose, susijusiuose tik su maistui cheminiy
ir biologiniy medziagy keliama rizika;

pries pateikiant rinkai vaistus atliekamas jy vertinimas, jskaitant specialy rizikos ir
naudos vertinimg. Tod¢l jie neturéty patekti i Sio reglamento taikymo sritj;

Sis reglamentas neturéty buti taikomas paslaugoms. Taciau, kad vartotojy saugos ir
sveikatos apsaugos tikslai biity tikrai pasiekti, jis turéty biiti taikomas gaminiams,
kurie vartotojams tiekiami arba sitilomi kartu su teikiamomis paslaugomis, jskaitant
gaminius, su kuriais vartotojai susiduria tiesiogiai, kai jiems teikiamos paslaugos. | §io
reglamento taikymo sritj neturéty bati jtraukti jrenginiai, kuriais vartotojai vaziuoja ar
keliauja ir kuriuos naudoja paslaugos teikéjas, kadangi jie turéty biiti vertinami kartu
su teikiamos paslaugos sauga;

nors rengiami konkrecius sektorius reglamentuojantys Sajungos teisés aktai, susij¢ su
konkre¢iy gaminiy ar gaminiy kategorijy saugos aspektais, praktiSkai nejmanoma
priimti teisés akty, kurie Sajungoje reglamentuoty visus esamus ar galbiit dar tik
pasirodysian¢ius vartojimo gaminius. Todél vis dar butina horizontalaus pobtdzio
teisés akty bazé, skirta pasalinti spragas ir uztikrinti triilkstama vartotojy apsauga, visy
pirma auksta vartotojy saugos ir sveikatos apsaugos lygj, kaip reikalauja SESV 114 ir
169 straipsniai;

kalbant apie vartojimo gaminius, kuriems taikomas Sis reglamentas, jvairiy jo daliy
taikymo sritys turéty biiti aiSkiai atskirtos nuo konkrecius sektorius reglamentuojanciy
Sajungos derinamyjy teisés akty. Nors bendrasis gaminiy saugos reikalavimas ir
susijusios nuostatos turéty biiti tatkomos visiems vartojimo gaminiams, ekonomingés
veiklos vykdytojams neturéty biiti nustatyta prievoliy, kai Sgjungos derinamuosiuose
teisés aktuose, kaip antai dél kosmetikos gaminiy, zaisly, elektros prietaisy ar statybos
produkty, yra nustatytos lygiavertés prievolés;

siekiant uztikrinti $io reglamento ir konkrecius sektorius reglamentuojanciy Sgjungos
derinamyjy teisés akty nuostaty dél konkreciy ekonominés veiklos vykdytojy prievoliy
nuosekluma, nuostatos dé¢l gamintojy, jgalioty atstovy, importuotojy ir platintojy turéty
biiti pagristos 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 768/2008/EB  dél bendrosios gaminiy pardavimo sistemos'® pavyzdinémis
nuostatomis;

Sio reglamento taikymo sritis neturéty apsiriboti tik kuriuo nors vienu vartojimo
gaminiy pardavimo biudu, todél reikéty itraukti ir elektronine prekyba;

Sis reglamentas turéty biiti taikomas naudotiems gaminiams, kurie vykdant komercing
veiklg vél patenka | tiekimo granding, iSskyrus tokius naudotus gaminius, kaip
antikvariniai daiktai, kuriy atveju vartotojas negali pagrjstai tikétis, kad jy sauga atitiks
naujausius standartus;

OL L 338,2004 11 13, p. 4.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Sis reglamentas taip pat turéty biiti taikomas vartojimo gaminiams, kurie néra maisto
produktai, tac¢iau yra panaSis j juos ir gali biiti su jais taip supainioti, kad vartotojai,
apsinuodyti, pradurti ar uzkimsti virSkinamajj trakta. Iki Siol tuos | maista panaSius
gaminius reglamentavo 1987 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 87/357/EEB d¢l
valstybiy nariy jstatymy, skirty gaminiams, kurie, atrodydami kitokie, nei yra i$
tikryjy, kelia pavojy vartotojy sveikatai ar saugai, suderinimo'’, kuri turéty biti
panaikinta;

gaminiy sauga turéty biti vertinama atsizvelgiant | visus susijusius aspektus, ypac i
gaminiy savybes ir pateikima, taip pat i juos galin¢iy naudoti vartotojy, pirmiausia
vaiky, pagyvenusiy zmoniy ir nejgaliyjy, grupes, atsizvelgiant j jy pazeidziamuma;

siekiant iSvengti sutampanciy saugos reikalavimy ir nesuderinamumo su Kkitais
Sajungos teisés aktais, gaminiai, atitinkantys konkrecius sektorius reglamentuojancius
Sajungos derinamuosius teisés aktus, kuriais siekiama uZtikrinti asmeny sauga ir
sveikatos apsauga, pagal §j reglamentg turéty buti laikomi saugiais;

ekonominés veiklos vykdytojai, atsizvelgiant ] atitinkamas jy funkcijas tiekimo
grandingje, turéty biiti atsakingi uz gaminiy atitiktj, kad biity uztikrinta auksto lygio
vartotojy sauga ir sveikatos apsauga;

visi tiekimo ir platinimo grandinéje dalyvaujantys ekonominés veiklos vykdytojai
turéty imtis atitinkamy priemoniy, kad uZztikrinty, jog rinkai tieks tik saugius ir $io
reglamento reikalavimus atitinkancius gaminius. Bitina aiskiai ir proporcingai
paskirstyti prievoles, kad toks paskirstymas atitikty kiekvieno ekonominés veiklos
vykdytojo funkcijg tiekimo ir platinimo procese;

importuotojams tenka atsakomybé uz tre€iyjy Saliy kilmés gaminiy, kuriuos jie tiekia
Sajungos rinkai, atitiktj Sio reglamento reikalavimams. Todél | $j reglamenta turéty
biti jtrauktos specialios importuotojy prievolgs;

platintojai gaminius rinkai tiekia po to, kai juos jai pateikia gamintojas ar
importuotojas, todél platintojai turéty deramai uztikrinti, kad tvarkydami tuos
gaminius nepazeisty Siuo reglamentu gaminiams nustatyty reikalavimuy;

bet kuris ekonominés veiklos vykdytojas, pateikiantis rinkai jo varda arba prekés
zenklg turint] gaminj arba gaminj pakeiCiantis taip, kad tai gali turéti poveikio Siuo
reglamentu nustatytiems reikalavimams, turéty biiti laikomas gamintoju ir turéty
prisiimti gamintojo prievoles;

uztikrinus gaminiy visoje tiekimo grandingje identifikavimg ir atsekamuma,
sudaromos salygos nustatyti ekonominés veiklos vykdytojus ir nesaugiems gaminiams
taikyti veiksmingas taisomgsias priemones, kaip antai konkreCiy gaminiy
susigrazinimas i§ rinkos. Tokiu biidu gaminiy identifikavimas ir atsekamumas leidzia
uztikrinti, kad vartotojai ir ekonominés veiklos vykdytojai gaus tikslig informacija
apie nesaugius gaminius, o tai didina pasitikéjima rinka ir leidzia iSvengti nereikalingo
prekybos sutrikimo. Todél gaminiai turi biiti su juos identifikuoti leidZiancia
informacija, jskaitant gamintojo ir, jeigu taikoma, importuotojo identifikavima.
Gamintojai turéty parengti techninius dokumentus apie gaminius, kuriems parengti jie
gali pasirinkti tinkamiausig ir ekonomiskiausig biida, pvz., elektronines priemones. Be
to, turéty biiti reikalaujama, kad ekonominés veiklos vykdytojai nurodyty ekonominés
veiklos vykdytojus, kurie jiems tiekia gaminius ir kuriems jie gaminius patys tiekia.

OL L 192,1987 7 11, p. 42.
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2n

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

Asmens duomenys pagal §j reglamenta tvarkomi laikantis 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo'®;

nuoroda | kilme papildo esminius atsekamumo reikalavimus dél gamintojo
pavadinimo ir adreso. Visy pirma S$alies kilmés nuoroda padeda nustatyti fakting
gamybos vietg visais atvejais, kai su gamintoju negalima susisiekti arba jo nurodytas
adresas ir faktiné gamybos vieta skiriasi. Tokia informacija gali palengvinti rinkos
prieziiiros institucijy uzduotj atsekti gaminj iki faktinés gamybos vietos ir susisiekti su
kilmés Salies institucijomis pagal dvisalio ar daugiaSalio bendradarbiavimo vartojimo
gaminiy saugos srityje nuostatas, kad biity galima imtis tinkamy tolesniy veiksmuy;

kad bity lengviau veiksmingai ir nuosekliai taikyti Siame reglamente nustatyta
bendrajj saugos reikalavima, svarbu remtis Europos standartais, tam tikrus gaminius ir
su jais susijusig rizika reglamentuojancius taip, kad tokj Europos standarta, kurio
nuoroda skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, atitinkantis gaminys
biity laikomas atitinkanciu ir minétg reikalavima;

Komisija, nustaCiusi, kad reikalingas tam tikry gaminiy atitiktj $iuo reglamentu
nustatytam bendrajam saugos reikalavimui uztikrinantis Europos standartas, turéty
taikyti atitinkamas 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos'’ nuostatas ir paprasyti vienos ar
keliy Europos standartizacijos organizacijy parengti standarta ar nurodyti, kuris i§
standarty bty tinkamas, norint uztikrinti, kad jj atitinkantys gaminiai buty laikomi
saugiais; Tokiy Europos standarty nuorodos turéty buti skelbiamos Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje;

Siame reglamente reikéty nustatyti tvarka, kuria Sio reglamento tikslais praSoma
parengti Europos standartus, ir tvarka, susijusig su oficialiais prieStaravimais dél ty
standarty, ir jas priderinti prie Reglamento (ES) Nr. 1025/2012. Todé¢l, siekiant
uztikrinti su Europos standartizacija susijusiy klausimy nuoseklumg, praSymai dél
Europos standarty arba prieStaravimai dé¢l jy turéty biti teikiami tuo reglamentu
jsteigtam komitetui, surengus tinkamas konsultacijas su valstybiy nariy ekspertais
vartojimo gaminiy saugos klausimais;

Europos standartai, kuriy nuorodos paskelbtos pagal Direktyva 2001/95/EB, ir toliau
turéty leisti daryti atitikties bendrajam saugos reikalavimui prielaidg. Pagal Direktyva
2001/95/EB Komisijos suteikti standartizavimo jgaliojimai turéty biiti laikomi pagal §j
reglamentg pateiktais standartizavimo prasSymais;

kai gaminiy saugai jvertinti tinkamy Europos standarty ar kity pripazinty priemoniy
néra, gaminiy sauga turéty buti vertinama atsizvelgiant | Komisijos rekomendacijas,
priimtas Siuo tikslu pagal SESV 292 straipsnj;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dél prievolés rinkos priezitiros institucijoms pranesti
apie rizikg kelianc¢ius gaminius netaikymo, dél duomeny laikmenos tipo ir jos
pritvirtinimo ant gaminio taikant atsekamumo sistema, d¢l Europos standartizacijos
organizacijoms teikiamy standartizavimo praSymy ir dél sprendimy, susijusiy su
oficialiais prieStaravimais dél Europos standarty. Tokiais jgaliojimais turéty biti
naudojamasi pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 182/2011, kuriuvo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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(28)

(29)

(30)

(€2Y

(32)

(33)

naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
.00
principai”’;

priimant jgyvendinimo aktus, susijusius su prieStaravimais dél Europos standarty, ir
kai nuorodos j susijusius Europos standartus dar nebuvo paskelbtos Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, turéty buti taikoma patariamoji procediira, atsizvelgiant | tai,
kad remiantis atitinkamu standartu dar nepadaryta atitikties Siuo reglamentu
nustatytam bendrajam saugos reikalavimui prielaida;

siekiant iSlaikyti auksSto lygio vartotojy saugg ir sveikatos apsauga, Komisijai turéty
buti suteikti jgaliojimai pagal SESV 290 straipsnj priimti aktus dél gaminiy, kuriy
gamintojo ir importuotojo pavadinimai ir adresai ant paties gaminio, atsizvelgiant |
nedidel¢ su jais susijusig rizika, gali biiti nenurodyti, ir dél didele rizika sveikatai ir
saugai galin¢iy kelti gaminiy identifikavimo ir atsekamumo. Ypa¢ svarbu, kad
Komisija, vykdydama parengiamuosius darbus, tinkamai konsultuotysi, jskaitant
konsultacijas eksperty lygiu. Atlikdama parengiamuosius darbus ir rengdama
deleguotuosius aktus, Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai buty laiku,
vienu metu ir tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy pazeidus $io
reglamento nuostatas, ir uztikrinti, kad $ios taisyklés biity taikomos. Minétos sankcijos
privalo biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

reikia numatyti pakankamg pereinamajj laikotarpj iki Sio reglamento reikalavimy
taikymo pradzios, kad ekonominés veiklos vykdytojai, valstybés narés ir Komisija
galéty prisitaikyti prie Siuo reglamentu nustatomy pakeitimy;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. uztikrinti vidaus rinkos veikimg vartotojams skirty
gaminiy atzvilgiu, tuo paciu garantuojant auksSto lygio vartotojy sauga ir sveikatos
apsaugg, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél siilomo veiksmo masto
ty tiksly bty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirsijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Sis reglamentas nepazeidzia pagrindiniy teisiy ir principy, pirmiausia jtvirtinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma Siuo reglamentu siekiama
uztikrinti, kad biity visiSkai paisoma pareigos garantuoti aukSto lygio Zmoniy
sveikatos apsaugg ir vartotojy apsauga, taip pat verslo laisve,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos vartojimo gaminiy, pateikiamy ar tiekiamy Sajungos rinkai,
saugos taisyklés.

20

OL L 55,2011 2 28, p. 13.
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2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas rinkai pateikiamiems ar tickiamiems gamybos procese
gautiems naujiems, naudotiems ar perdirbtiems gaminiams, atitinkantiems bet kurj 18
Siy kriterijy:

(a) jie yra skirti vartotojams;

(b) nors néra skirti vartotojams, gali buti jy naudojami tokiomis salygomis, kurias
galima pagristai numanyti;

(c) vartotojai su jais susiduria, kai jiems teikiama tam tikra paslauga.

Sis reglamentas netaikomas gaminiams, kurie prie§ juos naudojant turi biiti pataisyti
ar perdirbti ir tokie tiekiami rinkai.

Sis reglamentas netaikomas:
(a) zmonéms skirtiems vaistams ir veterinariniams vaistams;
(b) maistui;

(c) su maistu besiliecian¢ioms medziagoms ir gaminiams, jeigu su $iais gaminiais
susijusiai rizikai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 arba kiti maistui
taikomi Sagjungos teisés aktai,

(d) paSarams;

(e) gyviems augalams ir gyvinams, riboto naudojimo genetisSkai modifikuotiems
organizmams ir genetiSkai modifikuotiems mikroorganizmams, taip pat
augaliniams ir gyviininiams produktams, tiesiogiai susijusiems su augaly ir
gyviiny biisimu dauginimusi;

(f) Salutiniams gyvininiams produktams ir Salutiniy gyvininiy produkty
gaminiams;

(g) augaly apsaugos produktams;

(h) irenginiams, kuriais vartotojai vaziuoja ar keliauja ir kuriuos naudoja paslaugos
teikéjas teikdamas vartotojams skirtg paslauga;

(1) antikvariniams daiktams.

Sio reglamento II-IV skyriai netaikomi gaminiams, kuriems taikomi Sajungos
derinamuosiuose teisés aktuose ar pagal juos nustatyti reikalavimai, skirti apsaugoti
zmoniy sveikatg ir sauga.

3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(M

saugus gaminys — bet koks gaminys, kurio naudojimas jprastomis ar pagrjstai
numatomomis naudojimo sglygomis, jskaitant naudojimo trukme ir, kai taikoma,
pradéjimo eksploatuoti, jrengimo bei techninés priezitros reikalavimus, nekelia
jokios rizikos arba kelia tik minimalig rizikg, kuri yra suderinama su gaminio
naudojimu ir laikoma priimtina bei atitinkanc¢ia aukstg vartotojy sveikatos ir saugos

apsaugos lygi;
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2

3)

“4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(I

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

tieckimas rinkai — gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sajungos rinkoje,
tiekimas vykdant komercing veikla uz atlygj arba be jo;

pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sgjungos rinkai pirmag karta;

gamintojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris gaminj gamina arba uZsako ji
suprojektuoti ar pagaminti ir jj parduoda savo vardu arba naudodamas savo prekeés
zenkla;

jgaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves
gamintojo rasytinj jgaliojimg veikti jo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis;

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis
Sajungos rinkai gaminj i§ tre€iosios $alies;

platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis fizinis ar juridinis asmuo, kuris tiekia
rinkai gaminj, bet néra nei gamintojas, nei importuotojas;

ekonominés veiklos vykdytojai — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas ir
platintojas;

Europos standartas — Europos standartas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 1025/2012
2 straipsnio 1 dalies b punkte;

tarptautinis standartas — Europos standartas, apibréztas Reglamento (ES) Nr.
1025/2012 2 straipsnio 1 dalies a punkte;

nacionalinis standartas — nacionalinis standartas, apibréztas Reglamento (ES) Nr.
1025/2012 2 straipsnio 1 dalies d punkte;

Europos standartizacijos organizacija — FEuropos standartizacijos organizacija,
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 8 dalyje;

rinkos prieziliros institucija — rinkos prieziliros institucija, apibrézta [Reglamento
(ES) Nr. [... /...] [dél gaminiy rinkos prieZiiiros] 3 straipsnio 12 punkte];,

susigrazinimas — visos priemongs, kuriomis siekiama, kad biity grazintas galutiniam
naudotojui jau pateiktas gaminys;

pasalinimas — visos priemones, kuriomis siekiama neleisti tiekimo grandinéje esancio
gaminio toliau tiekti rinkai;

Sajungos derinamieji teisés aktai — Sajungos teisés aktai, kuriais suderinamos
gaminiy pardavimo salygos;

didelé rizika — rizika, jskaitant vélesnio poveikio pasireiskimo rizika, kai reikalingas
skubus jsikiSimas ir tolesni veiksmai.

4 straipsnis

Bendrasis saugos reikalavimas

Ekonominés veiklos vykdytojai Sajungos rinkai pateikia ar tiekia tik saugius gaminius.

5 straipsnis

Saugos prielaida

Taikant §] reglamentg, gaminys laikomas atitinkanciu 4 straipsnyje nustatytg bendrgjj saugos
reikalavimg Siais atvejais:
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(2)

(b)

(©)

dél rizikos, kuriai taikomi Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose ar pagal juos
nustatyti reikalavimai, kuriais siekiama apsaugoti Zmoniy sveikatg ir sauga, — jei
gaminys atitinka tuos reikalavimus;

kai a punkte nurodytuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose ar pagal juos
reikalavimai nenustatyti, dél rizikos, kuriai taikomi Europos standartai, — jeigu
gaminys atitinka atitinkamus Europos standartus ar jy dalis, kuriy nuorodos pagal 16
ir 17 straipsnius paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

kai a punkte nurodytuose Sajungos derinamuosiuose teisés aktuose ar pagal juos ir b
punkte nurodytuose Europos standartuose reikalavimai nenustatyti, dél rizikos, kuriai
taikomi valstybés narés, kurioje gaminys tiekiamas rinkai, jstatymuose nustatyti
sveikatos ir saugos reikalavimai, — jei gaminys atitinka tuos nacionalinius
reikalavimus.

6 straipsnis
Gaminiy saugos vertinimo apsektai

Kai néra Sajungos derinamyjy teisés akty, Europos standarty ar sveikatos ir saugos
reikalavimy, nustatyty valstybés narés, kurioje gaminys tiekiamas rinkai,
jstatymuose, kaip nurodyta 5 straipsnio a, b ir ¢ punktuose, nustatant, ar gaminys
saugus, atsizvelgiama i Siuos aspektus, visy pirma:

(a) gaminio savybes, prie kuriy priskiriama jo sandara, pakuoté, surinkimo ir, kai
taikoma, jrengimo ir techninés priezitiros instrukcijos;

(b) poveikj kitiems gaminiams, kai galima pagrijstai numatyti, kad jis bus
naudojamas kartu su kitais gaminiais;

(c) gaminio pateikimg, zenklinima, visus jspéjamuosius uzrasus ir naudojimo bei
Salinimo instrukcijas, taip pat visas kitas nuorodas ar informacijg apie gaminj;

(d) wvartotojy, kuriems dél gaminio naudojimo gali kilti rizika, kategorijas, ypac
pazeidziamus vartotojus.

(e) gaminio iSvaizda, ypac tais atvejais, kai gaminys, nors néra maisto produktas,
yra panaSus ] maisto produkta ir dél formos, kvapo, spalvos, iSvaizdos,
pakuotés, zenklinimo, apimties, dydzio ar kity savybiy gali biiti palaikytas
maisto produktu.

Gaminys negali buti laitkomas nesaugus dél to, kad galima uztikrinti didesnj saugos
lygi, ar dél to, kad esama mazesne rizikg kelian¢iy gaminiy.

Taikant 1 dalj, kai nustatoma, ar gaminys yra saugus, atsizvelgiama, kai galima, |
Siuos aspektus, visy pirma:

(a) mokslo ir technologijy pazanga;

(b) Europos standartus, iSskyrus tuos, kuriy nuorodos pagal 16 ir 17 straipsnius
paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje;

(c) tarptautinius standartus;
(d) tarptautinius susitarimus;
(e) Komisijos gaminiy saugos vertinimo rekomendacijas ar gaires;

(f) valstyb¢je nar¢je, kurioje gaminys tiekiamas rinkai, parengtus nacionalinius
standartus;
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(g) gaminiy saugos geros praktikos kodeksus, taikomus atitinkamame sektoriuje;

(h) pagristus vartotojy lukesc¢ius dél saugos.

7 straipsnis
Kilmés nuoroda

Gamintojai ir importuotojai uztikrina, kad gaminiai buty pazyméti gaminio kilmés
Salies nuoroda arba, kai dél gaminio dydzio ar pobiidZio tokios nuorodos pateikti
nejmanoma, §i nuoroda turi biiti pateikta ant pakuotés ar gaminio dokumentuose.

Pagal 1 dalj nustatant i§ treCiyjy Saliy jvezty gaminiy kilmeés Salj, taikomos
nelengvatinés prekiy kilmés taisyklés, nustatytos Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa®', 23-25 straipsniuose.

Jeigu kilmés $alis, kaip nustatyta pagal 2 dalj, yra Sgjungos valstybé naré, gamintojai
ir importuotojai kaip kilmés Salj gali nurodyti Sajungg arba konkrecia valstybe nare.

II SKYRIUS

Ekonominés veiklos vykdytoju prievolés

8 straipsnis
Gamintojuy prievolés

Pateikdami gaminius rinkai gamintojai uztikrina, kad tie gaminiai buvo suprojektuoti
ir pagaminti laikantis 4 straipsnyje nustatyto bendrojo saugos reikalavimo.

Gamintojai uztikrina, kad biity nustatyta ir taikoma tvarka, kuria uztikrinama, kad
serijinés gamybos biidu gaminami gaminiai atitikty 4 straipsnyje nustatyta bendraji
saugos reikalavimg.

Kad apsaugoty vartotojy sveikatg ir sauga, gamintojai proporcingai rizikai, kurig gali
kelti gaminys, atlieka rinkai tiekiamy gaminiy pavyzdziy tyrimus, nagriné¢ja skundus
ir registruoja informacija apie skundus, reikalavimy neatitinkancius gaminius,
susigrazintus gaminius ir nuolat informuoja platintojus apie vykdoma stebésena.

Gamintojai proporcingai rizikai, kurig gali kelti gaminys, parengia techninius
dokumentus. Techninius dokumentus atitinkamai sudaro:

(a) bendrasis gaminio ir jo esminiy savybiy, kurios yra svarbios vertinant gaminio
saugg, apraSymas;

(b) galimos rizikos, susijusios su gaminiu, ir jai paSalinti ar sumazinti skirty
priemoniy analizé, jskaitant visy gamintojo ar jo vardu kitos Salies atlikty
tyrimy rezultatus;

(c) kai taikoma, 5 straipsnio b punkte nurodyty Europos standarty arba 5 straipsnio
¢ punkte nurodyty sveikatos ir saugos reikalavimy, nustatyty valstybés nares,
kurioje gaminys tiekiamas rinkai, jstatymuose, arba kity 6 straipsnio 2 dalyje
nurodyty aspekty, taikomy, kad buty laikomasi 4 straipsnyje nustatyto bendrojo
saugos reikalavimo, sgrasas.
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Jeigu bet kuris i$ pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyty Europos standarty, sveikatos ir
saugos reikalavimy ar kity aspekty taikytas tik i§ dalies, nurodomos taikytos dalys.

Gamintojai deSimt mety po gaminio pateikimo rinkai saugo techninius dokumentus
ir, jei prasSoma, leidzia su jais susipazinti rinkos priezitiros institucijoms.

Gamintojai uztikrina, kad jy gaminiai biity pazyméti tipo, partijos ar serijos numeriu
ar kitu gaminj identifikuoti leidzian¢iu elementu, kuris turi biti toks, kad vartotojai ji
lengvai pamatyty ir perskaityty, arba, kai tai nejmanoma dél gaminio dydzio ar
pobudzio, — kad bitina informacija biity pateikta ant pakuotés ar gaminio
dokumentuose.

Gamintojai ant gaminio arba, kai tai nejmanoma, ant pakuotés arba gaminio
dokumentuose nurodo savo pavadinimg, registruotgji prekés pavadinimg arba
registruotgji prekés zenkla ir adresa, kuriuo su jais galima susisiekti. Kaip adresas,
kuriuo galima susisiekti su gamintoju, nurodoma tik viena vieta.

Gamintojai uZtikrina, kad prie gaminio bty pridétos instrukcijos ir saugos
informacija, parengtos vartotojams lengvai suprantama kalba, kurig nustato valstybé
nare, kurioje jis tiekiamas, iSskyrus atvejus, kai gaminj pagal gamintojo numatyta
paskirtj galima saugiai naudoti be tokiy instrukcijy ir saugos informacijos.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie visas jy priimtas nuostatas, kuriomis
nustatoma (-os) butina (-os) kalba (-0s).

Jeigu gamintojai mano arba turi priezas¢iy manyti, kad jy rinkai pateiktas gaminys
yra nesaugus ar kitaip neatitinka $io reglamento, jie nedelsdami imasi taisomyjy
veiksmy, kad buty uZtikrinta gaminio atitiktis, jis biity paSalintas arba, jei tinkama,
susigrazintas. Be to, jeigu gaminys yra nesaugus, gamintojai nedelsdami apie tai
pranesa valstybiy nariy, kuriose tieké gaminj, rinkos prieziliros institucijoms,
pateikdami i§samig informacija, visy pirma apie sveikatai ir saugai keliamg rizikg ir
taisomuosius veiksmus, kuriy émeési.

9 straipsnis
Igaliotieji atstovai
Gamintojas gali rastu paskirti jgaliotajj atstova.
8 straipsnio 1 ir 4 dalyse nustatytos prievolés nepatenka } jgaliotojo atstovo
igaliojimy sritj.
Igaliotasis atstovas vykdo gamintojo jgaliojime nurodytas uzduotis. Jgaliojimu
jgaliotajam atstovui pavedamos bent jau $ios uzduotys:
(a) rinkos priezitros institucijos prasymu teikti jai visg informacijg ir dokumentus,
kuriy reikia gaminio atitik¢iai jrodyti;
(b) rinkos prieziiiros institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis dél bet kokiy

veiksmy, kuriy imtasi siekiant paSalinti gaminiy, del kuriy suteiktas
jgaliojimas, keliamg rizika.

10 straipsnis

Importuotoju prievolés
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Prie$ pateikdami gaminj rinkai, importuotojai uztikrina, kad jis atitikty 4 straipsnyje
nustatyta bendrajj saugos reikalavimg ir kad gamintojas biity jvykdegs 8 straipsnio 4,
6 ir 7 dalyse nustatytus reikalavimus.

Jeigu importuotojas mano ar turi prieZasCiy manyti, kad gaminys neatitinka $io
reglamento, jis nepateikia gaminio rinkai, kol neuztikrinama jo atitiktis. Be to, jeigu
gaminys yra nesaugus, importuotojas apie tai pranesa gamintojui ir valstybés narés,
kurioje jis jsisteiges, rinkos prieziliros institucijoms.

Importuotojai ant gaminio arba, kai tai nejmanoma, ant pakuotés arba gaminio
dokumentuose nurodo savo pavadinimg, registruotgji prekés pavadinimg arba
registruotajj prekés Zenkla ir adresa, kuriuo su jais galima susisiekti. Jie uZtikrina,
kad dél bet kokios papildomos etiketés netapty maziau aiski gamintojo etiketéje
pateikta informacija.

Importuotojai uztikrina, kad prie gaminio biity pridétos instrukcijos ir saugos
informacija, parengtos vartotojams lengvai suprantama kalba, kurig nustato valstybé
naré, kurioje jis tiekiamas, iSskyrus atvejus, kai gaminj pagal gamintojo numatyta
paskirtj galima saugiai naudoti be tokiy instrukcijy ir saugos informacijos.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie visas jy priimtas nuostatas, kuriomis
nustatoma (-0s) biitina (-os) kalba (-o0s).

Kai atsakomybé uz gaminj tenka importuotojams, jie uztikrina, kad laikymo ar
transportavimo salygos nepakenkty jo atitik¢iai 4 straipsnyje nustatytam bendrajam
saugos reikalavimui ir 8 straipsnio 6 daliai.

Kad apsaugoty vartotojy sveikatg ir sauga, importuotojai proporcingai rizikai, kurig
gali kelti gaminys, atliecka parduodamy gaminiy pavyzdziy tyrimus, nagrinéja
skundus ir registruoja informacija apie skundus, reikalavimy neatitinkancius
gaminius, susigrazintus gaminius ir nuolat informuoja gamintojg ir platintojus apie
vykdoma stebéseng.

Jeigu importuotojai mano arba turi priezas¢iy manyti, kad jy rinkai pateiktas gaminys
yra nesaugus ar kitaip neatitinka S$io reglamento, jie nedelsdami imasi taisomyjy
veiksmy, kad buty uztikrinta gaminio atitiktis, jis buty pasalintas arba, jei tinkama,
susigrazintas. Be to, jeigu gaminys yra nesaugus, importuotojai nedelsdami apie tai
praneSa valstybiy nariy, kuriose tieké gaminj, rinkos priezilros institucijoms,
pateikdami iSsamig informacija, visy pirma apie sveikatai ir saugai keliamg rizikg ir
taisomuosius veiksmus, kuriy émési.

Importuotojai deSimt mety po gaminio pateikimo rinkai saugo techninius
dokumentus ir, jei praSoma, leidZia su jais susipazinti rinkos prieziiiros institucijoms.

11 straipsnis
Platintoju prievolés

Tiekdamas gaminj rinkai, platintojas veikia deramai atsizvelgdamas j Sio reglamento
reikalavimus.

Pries pateikdami gaminj rinkai, platintojai jsitikina, ar gamintojas ir importuotojas
jvykdeé 8 straipsnio 6, 7 ir 8 dalyse bei 10 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytus
reikalavimus, kai jie taikomi.

Jeigu platintojas mano ar turi priezas¢iy manyti, kad gaminys neatitinka S$io
reglamento, jis netieka gaminio rinkai, kol neuztikrinama jo atitiktis. Be to, jeigu
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gaminys yra nesaugus, platintojas apie tai praneSa atitinkamai gamintojui arba
importuotojui ir valstybés narés, kurioje platintojas jsisteiges, rinkos prieziiiros
institucijai.

Kai atsakomybé uz gaminj tenka platintojams, jie uZtikrina, kad laikymo ar
transportavimo salygos nepakenkty jo atitikCiai atitinkamai 4 straipsnyje nustatytam
bendrajam saugos reikalavimui ir 8 straipsnio 6, 7 ir 8 dalims bei 10 straipsnio 3 ir 4
dalims.

Jeigu platintojai mano arba turi prieZas¢iy manyti, kad jy rinkai tiekiamas gaminys
yra nesaugus ar neatitinka atitinkamai 8 straipsnio 6, 7 ir 8 daliy bei 10 straipsnio 3 ir
4 daliy, jie pasirtpina, kad bty imtasi reikiamy taisomyjy veiksmy to gaminio
atitik¢iai uztikrinti, jis buty pasSalintas arba, jei tinkama, susigrazintas. Be to, jeigu
gaminys yra nesaugus, platintojai nedelsdami apie tai pranesa atitinkamai gamintojui
arba importuotojui ir valstybiy nariy, kuriose tieké gaminj, rinkos prieziiiros
institucijoms, pateikdami i§samig informacijg, visy pirma apie sveikatai ir saugai
keliamg rizika ir taisomuosius veiksmus, kuriy émési.

12 straipsnis

Atvejai, kai importuotojams ir platintojams taikomos gamintojuy prievolés

Taikant §j reglamenta importuotojas arba platintojas laikomi gamintoju ir jiems taikomos 8
straipsnyje nustatytos gamintojo prievolés, kai gaminj rinkai jie pateikia savo vardu arba su
savo prekés Zenklu, arba taip pakeicia rinkai jau pateikta gaminj, kad tai gali turéti poveikio jo
atitikciai Sio reglamento reikalavimams.

13 straipsnis
Gamintojy, importuotoju ir platintoju atleidimas nuo tam tikru prievoliy

Prievolé¢ informuoti rinkos priezitros institucijas pagal 8 straipsnio 9 dalj, 10

straipsnio 2 ir 7 dalis bei 11 straipsnio 3 ir 5 dalis netaikoma, kai tenkinamos §ios

salygos:

(a) tik ribotas skaiCius gaminiy yra nesaugis, o jy identifikaciniai duomenys gerai
Zinomi;

(b) gamintojas, importuotojas arba platintojas gali jrodyti, kad rizika visapusiskai
kontroliuojama ir nebegali kelti pavojaus zmoniy sveikatai ir saugai;

(c) gaminio keliamos rizikos priezastis yra tokia, kad ja praneSus institucijoms ar
visuomenei tai nebiity naudinga informacija.

Komisija jgyvendinimo aktais gali nustatyti atvejus, kuriais tenkinamos 1 dalies
salygos. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta
nagrin¢jimo procediira.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 20 straipsnj priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomi gaminiai, gaminiy kategorijos ar grupés, kuriems dél mazo jy
keliamos rizikos lygio netaikomas reikalavimas ant paties gaminio pateikti 8
straipsnio 7 dalyje ir 10 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija.

14 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytoju identifikavimas
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Jei prasoma, ekonominés veiklos vykdytojai rinkos priezitiros institucijoms nurodo:
(a) jiems gaminj pateikusius ekonominés veiklos vykdytojus;

(b) ekonominés veiklos vykdytojus, kuriems jie pateiké gamin;.

Ekonominés veiklos vykdytojai pirmoje dalyje nurodyta informacija turi galéti

pateikti dar 10 mety po to, kai jiems buvo pateiktas gaminys, ir 10 mety po to, kai jie
pateiké gaminj.

15 straipsnis
Gaminiy atsekamumas

Komisija gali reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai, kurie rinkai pateikia ar
tiekia tam tikrus gaminius ar tam tikry kategorijy ir grupiy gaminius, kurie dél savo
specifiniy savybiy ar ypatingy platinimo ar naudojimo salygy gali kelti didele rizika
zmoniy sveikatai ir saugai, sukurty atsekamumo sistema arba prisijungty prie tokios
sistemos.

Atsekamumo sistema — tai elektroninémis priemonémis renkami ir saugomi

duomenys, pagal kuriuos galima identifikuoti gaminj ir jo tiekimo grandingje

veikiancius ekonominés veiklos vykdytojus, taip pat prie gaminiy, jy pakuociy ar

lydimyjy dokumenty tvirtinamos duomeny laikmenos, suteikiancios prieigos prie ty

duomeny galimybe.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 20 straipsnj priimti deleguotuosius aktus,

kuriuose nustatomi:

(a) didele rizika zmoniy sveikatai ir saugai, kaip nurodyta 1 dalyje, galintys kelti
gaminiai, gaminiy kategorijos ar grupés;

(b) duomenys, kuriuos ekonominés veiklos vykdytojai renka ir saugo
naudodamiesi 2 dalyje nurodyta atsekamumo sistema.

Komisija jgyvendinimo aktais gali nustatyti duomeny laikmenos tipg ir jo tvirtinimo
biidus, kaip nurodyta 2 dalyje. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 19
straipsnio 3 dalyje nurodyta nagriné¢jimo procedira.

Komisija, pagal 3 ir 4 dalis priimdama priemones, atsizvelgia j:

(a) priemoniy ekonominj veiksmingumg, iskaitant jy poveiki jmonéms, ypac
mazosioms ir vidutinéms jmonéms;

(b) suderinamumg su tarptautiniu lygiu naudojamomis atsekamumo sistemomis.

III SKYRIUS

Europos standartai, leidZiantys daryti atitikties prielaida

16 straipsnis
Standartizavimo praSymai Europos standartizacijos organizacijoms

Komisija gali kreiptis 1 vieng ar kelias Europos standartizacijos organizacijas
praSydama, kad Sios parengty ar nurodyty Europos standartg, kuriuo siekiama
uztikrinti, kad tokj standarta ar jo dalis atitinkantys gaminiai atitikty 4 straipsnyje
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nustatyta bendraji saugos reikalavimg. Komisija nustato parengti praSomo Europos
standarto turinio reikalavimus ir priémimo terming.

Komisija pirmoje pastraipoje nurodyta pra§ymg priima jgyvendinimo sprendimu.
Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta
nagringjimo procediira.

Atitinkama Europos standartizacijos organizacija per vieng meénesj po 1 dalyje
nurodyto pra§ymo gavimo nurodo, ar jj priima.

Jei prasoma finansavimo, Komisija per du meénesius po 2 dalyje nurodyto praSymo
priémimo atitinkamoms Europos standartizacijos organizacijoms pranesa apie
dotacijos Europos standartui parengti skyrima.

Europos standartizacijos organizacijos informuoja Komisijg apie veikla, kurig vykdo,
kad parengty 1 dalyje nurodyta Europos standarta. Komisija kartu su Europos
standartizacijos organizacijomis jvertina, ar Europos standartizacijos organizacijy
parengti ar nurodyti Europos standartai atitinka jos pirminj praSyma.

Jeigu Europos standartas tenkina jam keliamus reikalavimus ir 4 dalyje nustatyta
bendrajj saugos reikalavima, nuoroda j toki Europos standarta Komisija nedelsdama
paskelbia Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

17 straipsnis
Oficialus prieStaravimai dél Europos standarty

Jeigu valstybé naré¢ arba Europos Parlamentas mano, kad 16 straipsnyje nurodytas
Europos standartas ne visiskai tenkina jam keliamus reikalavimus ir 4 straipsnyje
nustatyta bendraji saugos reikalavimg, jie apie tai pranesa Komisijai ir pateikia
i$samy paaiskinimg, o Komisija priima sprendima, ar:

(a) Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbti atitinkamo standarto
nuorodas, jy neskelbti, ar skelbti nustacius apribojimus;

(b) Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje palikti atitinkamo standarto
nuorodas, jas palikti nustacius apribojimus, ar jas panaikinti.

Komisija savo interneto svetainé€je skelbia informacijg apie Europos standartus, dél
kuriy buvo priimtas 1 dalyje nurodytas sprendimas.

Komisija atitinkamai Europos standartizacijos organizacijai pranesa 1 dalyje
nurodyta sprendima ir, jei reikia, papraso patikslinti atitinkamg Europos standarta.

Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas sprendimas priimamas pagal 19 straipsnio
2 dalyje nurodyta patariamaja procediirg.

Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas sprendimas priimamas pagal 19 straipsnio
3 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

IV SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos
18 straipsnis

Sankcijos
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Valstybés narés nustato sankcijy uz Sio reglamento nuostaty pazeidimus skyrimo
taisykles ir imasi visy priemoniy, kad jos biity taikomos. Numatytos sankcijos turi
buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés iki [jrasyti datqg — 3
meénesiai iki datos, kurig pradedamas taikyti Sis reglamentas] pranesa Komisijai apie
Sias nuostatas ir nedelsdamos j3 informuoja apie visus vélesnius joms jtakos turincius
pakeitimus.

Nustatant 1 dalyje nurodytas sankcijas atsizvelgiama j jmoniy dydj, ypa¢ | mazyjy ir
vidutiniy jmoniy padétj. Jei ekonominés veiklos vykdytojas yra anks¢iau padargs
panasy pazeidima, jam gali biiti taikomos didesnés sankcijos, o uz didelius
pazeidimus gali biiti nustatytos baudZiamosios sankcijos.

19 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Komitetas. Sis komitetas — tai Reglamente (ES) Nr. 182/2011
apibréztas komitetas.

Taciau taikant Sio reglamento 16 ir 17 straipsnius Komisijai padeda Reglamentu (ES)
Nr. 1025/2012 jsteigtas komitetas. Sis komitetas — tai Reglamente (ES) Nr. 182/2011
apibréztas komitetas.

Darant nuoroda i $ig dalj, taikkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Darant nuorodg j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei 1 dalies antroje pastraipoje nurodyto komiteto nuomone turi biiti pateikta laikantis
raSytinés procediiros, §i procediira uzbaigiama nepasiekus rezultato, jeigu per
nuomonei pareiksti nustatytg laikotarpj taip nusprendZzia komiteto pirmininkas arba
to praSo paprasta komiteto nariy dauguma.

20 straipsnis
Naudojimasis deleguotaisiais jgaliojimais

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus suteikiami Komisijai Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, nurodytus 13 straipsnio 3 dalyje ir 15
straipsnio 3 dalyje, Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [jrasyti datg —
Sio reglamento jsigaliojimo data].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti deleguotuosius jgaliojimus,
nurodytus 13 straipsnio 3 dalyje ir 15 straipsnio 3 dalyje. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti deleguotieji igaliojimai. Sprendimas
jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesne sprendime nurodyta dieng. Jis neturi poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.

Priémusi deleguotajj akta, Komisija apie jj vienu metu pranesa Europos Parlamentui
ir Tarybai.

Pagal 13 straipsnio 3 dalj ir 15 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jei per du ménesius po praneSimo apie jj Europos Parlamentui ir
Tarybai nei viena ty institucijy nepareiskia prieStaravimo arba jei iki to laikotarpio
pabaigos abi tos institucijos informuoja Komisija neketinanCios pareiksti
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priestaravimo. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis gali biiti
pratestas dviem ménesiais.

21 straipsnis
Vertinimas

Ne véliau kaip po [penkeriy] mety po Sio reglamento taikymo pradzios datos Komisija
jvertina jo taikymg ir vertinimo ataskaita perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.
Ataskaitoje jvertinama, ar pasiekti $io reglamento tikslai, visy pirma, ar pageréjo vartotojy
apsauga nuo nesaugiy gaminiy, atsizvelgiant i jo poveiki verslui, ypa¢ maZosioms ir
vidutinéms jmonéms.

22 straipsnis

Panaikinimas
1. Direktyva 2001/95/EB panaikinama nuo [jraSyti datag — Sio reglamento taikymo
pradzios data].
2. Direktyva 87/357/EEB panaikinama nuo [jraSyti datg — Sio reglamento taikymo
pradzios data].
3. Nuorodos j Direktyva 2001/95/EB ir Direktyva 87/357/EEB laikomos nuorodomis |

§] reglamentg ir skaitomos pagal priede pateiktg atitikties lentele.

23 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Valstybés narés netrukdo tiekti rinkai gaminiy, kuriems taikoma Direktyva
2001/95/EB, kurie atitinka ta direktyva ir kurie rinkai buvo pateikti iki [jrasyti datg —
Sio reglamento taikymo pradzios datal.

2. Europos standartai, kuriy nuorodos pagal Direktyva 2001/95/EB paskelbiamos
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, laikomi §io reglamento 5 straipsnio b
punkte nurodytais Europos standartais.

3. Pagal Direktyva 2001/95/EB Komisijos Europos standartizacijos organizacijai
suteikti jgaliojimai laikomi S$io reglamento 15 straipsnio 1 dalyje nurodytais
standartizavimo prasSymais.

24 straipsnis

1. Sis reglamentas jsigalioja [jrasyti data — data, kuria jsigalioja Reglamentas (ES) Nr.
[.../...] [dél gaminiy rinkos priezilros].

2. Jis taikomas nuo [jraSyti datg — data, kurig pradedamas taikyti Reglamentas (ES) Nr.
[.../...] [dél gaminiy rinkos priezilros].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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Priedas

Atitikties lentelé
Direktyva 2001/95/EB Direktyva 87/357/EEB Sis reglamentas
1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnis
1 straipsnio 2 dalies pirma 2 straipsnio 1 dalis
pastraipa
1 straipsnio 2 dalies antra 2 straipsnio 4 dalis
pastraipa
2 straipsnis 3 straipsnis
2 straipsnio b punkto i-iv 6 straipsnio 1 dalis
papunkciai
3 straipsnio 1 dalis 4 straipsnis
3 straipsnio 2 dalis 5 straipsnis
3 straipsnio 3 dalis 6 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 4 dalis -
4 straipsnis 16 ir 17 straipsniai
5 straipsnio 1 dalies pirma 8 straipsnio 8 dalis
pastraipa
5 straipsnio 1 dalies antra -
pastraipa
5 straipsnio 1 dalies trecia 8 straipsnio 9 dalis
pastraipa
5 straipsnio 1 dalies ketvirta 8 straipsnio 3, 6 ir 7 dalys
pastraipa
5 straipsnio 1 dalies penkta -
pastraipa
5 straipsnio 2 dalis 11 straipsnis
5 straipsnio 3 dalies pirma 8 straipsnio 9 dalis 11
pastraipa straipsnio 5 dalis
5 straipsnio 3 dalies antra -
pastraipa
5 straipsnio 4 dalis -
24
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6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 ir 3 dalys

7 straipsnis

18 straipsnis

8 straipsnio 1 dalies a punktas

8 straipsnio 1 dalies b-f
punktai

8 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

8 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

8 straipsnio 2 dalies trecia
pastraipa

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

19 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 1 dalis
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19 straipsnio 2 dalis

21 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

I priedo 1 skirsnis

8 straipsnio 9 dalis ir 11
straipsnio 5 dalis

I priedo 2 skirsnio pirmas -

sakinys

I priedo 2 skirsnio antras 13 straipsnio 1 ir 2 dalys
sakinys

I priedo 3 skirsnis

II priedas

III priedas

IV priedas

Priedas

1 straipsnis

6 straipsnio 1 dalies e punktas

2-7 straipsniai
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas
1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitilymo (iniciatyvos) pobiidis
1.4. Tikslas (-ai)
1.5. Pasitlymo (iniciatyvos) pagrindas
1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatomas (-i) valdymo metodas (-ai)

2. VALDYMO PRIEMONES
2.1. Priezitros ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0s) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams

3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

3.2.5. Treciyjy Saliy finansinis jnasas

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

‘ Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél vartojimo gaminiy saugos pasitilymas ‘

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje**

‘ 17 antrastiné dalis — Sveikata ir vartotojy apsauga — 17 02 skyrius Vartotojy politika ‘

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
[ Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

L] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®’

Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
L] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemone
Tikslai

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

Pasitlymu prisidedama prie Europos Sajungos deSimties mety augimo strategijos
»Europa 2020%, nes didinamas vartotojy pasitikéjimas gaminiy sauga ir gerinamas
bendrosios rinkos veikimas.

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus SANCO tikslas: uztikrinti ir didinti gaminiy saugg vykdant veiksmingg
rinkos priezilirg visoje Sajungoje.

22

LT

VBS — veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudZzeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Vartotojams: didesnis pasitikéjimas bendrojoje rinkoje esan¢iy gaminiy sauga.
Ekonominés veiklos vykdytojams: aiskesnés taisyklés, nustatancios atitinkamas
gamintojy, importuotojy ir platintojy prievoles.

Institucijoms: aiski teisiné bendrojo saugos reikalavimo ir ekonominés veiklos
vykdytojy prievoliy vykdymo uztikrinimo sistema, geresnis (pavojingy) vartojimo
gaminiy nustatymas.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiillymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Atsekamy ir neatsekamy vartojimo gaminiy, kuriems galioja Sis reglamentas ir apie
kuriuos pranesta per RAPEX sistema, santykis.

Jgaliojimy Europos standartizacijos organizacijoms skaiCius ir Oficialiajame
leidinyje skelbty Europos standarty skaicius jsigaliojus naujajam Reglamentui.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Tikslas — sukurti nuoseklia gaminiy saugos reglamentavimo teising sistema
bendrojoje rinkoje. Juo bus panaikinti jvairiuose Sajungos teisés aktuose
(Direktyvoje 2001/95/EB, Reglamente (EB) Nr. 765/2008 ir konkrecius sektorius
reglamentuojanciuose Sajungos derinamuosiuose aktuose) esantys rinkos prieziliros
taisykliy ir ekonominés veiklos vykdytojy prievoliy sutapimai, kurie kelia neaiSkumy
ekonomineés veiklos vykdytojams ir nacionalinéms institucijoms ir gerokai sumazina
rinkos priezitros veiklos Sajungoje veiksminguma.

Bendrosios rinkos I ir II aktuose ir kitose priemonése Bendrosios gaminiy saugos
direktyvos perzitiréjimas kaip Gaminiy saugos rinkos priezitiros priemoniy rinkinio
dalis laikomas svarbia augimo skatinimo ir darbo viety kiirimo iniciatyva.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Pasitilyta Direktyvos 2001/95/EB perzitira, jtraukiant Lisabonos sutarties pakeitimus,
galima atlikti tik Sgjungos lygmeniu. Pasililymas grindZiamas Sutarties d¢l Europos
Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsniu, minimu ir SESV 169 straipsnyje, siekiant
uztikrinti visy Europos vartotojy sveikatos ir saugos auksto lygio apsaugg ir sukurti
vartojimo prekiy vidaus rinka.

Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytus proporcingumo ir
subsidiarumo principus $iuo pasiiilymu nevir§ijama to, kas butina nurodytiems
tikslams pasiekti.

Panasios patirties isvados

Europos standarty naudojimas siekiant uztikrinti Direktyvos 2001/95/EB veikimg yra
pernelyg sudétingas ir reikalauja daug iStekliy. Pasiiilymu siekiama supaprastinti Sig
procedira.

Direktyvos 2001/95/EB rinkos prieziiiros priemones ne visada sekési aiskiai taikyti
vartojimo gaminiams, kuriems galioja konkreciy sektoriy teisés aktai,; dabar aisSkumo
bus daugiau.
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1.5.4.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Pasiiilymas priklauso gaminiy saugos ir rinkos priezitiros rinkiniui ir dél to visiskai
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél gaminiy rinkos priezitiros
pasitlyma.

Sio pasiiilymo apibréZtys ir ekonominés veiklos vykdytojuy jsipareigojimai
suderinti su 2008 m. priimta nauja teisine sistema. Todél jis dera prie Sajungos
sektoriy derinamyjuy teisés akty suderinimo rinkinio, §iuo metu svarstomo
Europos Parlamente ir Taryboje.

Nuostatos dél Europos standarty dera prie neseniai priimto Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos.
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1.6.

1.7.

Trukmé ir finansinis poveikis
L] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota

— [ Pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD]

— [ Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM

Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

— veliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo buadas (-ai)24

X Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas

X Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:
— X: vykdomosioms jstaigoms

[0 Bendrijy jsteigtoms jstaigoms™

— O nacionalinéms vieSojo sektoriaus arba vieSgsias paslaugas teikiancioms
jstaigoms

L] asmenims, atsakingiems uz konkre¢iy veiksmy vykdyma pagal Europos
Sajungos sutarties V antrasting dalj ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame
teisés akte, apibréZztame Finansinio reglamento 49 straipsnyje

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
L] Decentralizuotas valdymas kartu su treciosiomis Salimis

O] Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Sitlomo Reglamento jgyvendinimas wuztikrinamas centralizuotu tiesioginiu
Komisijos valdymu.

Pasitlyto Reglamento valdymas gali biiti papildytas veiksmais, kuriuose dalyvaus
Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomoji agentiira (SVRVA), kuriai pagal 2002 m.
gruodzio 19 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 58/2003%° gali bti patikéta jgyvendinti
kai kuriuos Bendrijos veiksmy programos valdymo tikslus. Komisija patikéjo®’
Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomajai agentiirai uzduot] jgyvendinti 2007—
2013 m. Bendrijos veiksmy programos vartotojy politikos srityje valdymo tikslus.
Todéel Komisija gali nuspresti patikéti Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomajai
agentirai uzduotj igyvendinti ir 2014-2020 m. Vartotojy programos tikslus; priémus
Sig programa, ji taps teisiniu gaminiy saugos srities vieSyjy pirkimy ir dotacijy
pagrindu.

24

25
26
27

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.

OL L 11,2003 1 16, p. 1.

2008 m. rugséjo 9 d. Komisijos sprendimas K (2008)4943.
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Numatomu programos perdavimu bus iSpléstos uzduotys, jau dabar perduotos
vykdyti Sveikatos ir vartotojy reikaly vykdomajai agentiirai.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Priezitiros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

BGSD komitetas (kuris pasitlytu Reglamentu bus pakeistas komitetu, kaip jis
apibréziamas Reglamente (EB) Nr. 182/2011) ir esamos eksperty grupés ir (arba)
Europos rinkos prieziiros forumas, numatytas bendrosios rinkos prieziiiros
reglamento pasiiilyme, uZtikrins nuolating diskusijy dél naujojo reglamento
jgyvendinimo platforma.

Pasiiilyme numatyta, kad Komisija perziiiréty jo jgyvendinima ir perziiiros ataskaitg
pateikty Europos Parlamentui ir Tarybai.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Du rinkiniui priklausantys pasitlymai (d¢l bendrosios gaminiy saugos ir dél rinkos
priezitiros) derybose dé¢l teisés akty atskirti vienas nuo kito ir néra rengiami
lygiagreciai.

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Abiejy pasitilymy jsigaliojimo nuostatos susijusios tarpusavyje.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Be to, kad bus taikomi visi teisés aktais nustatytos kontrolés mechanizmai, SANCO
GD sukurs kovos su suk¢iavimu strategija, deran¢ia su nauja Komisijos kovos su
suk¢iavimu strategija (CAFS; priimta 2011 m. birzelio 24 d.) siekiant, inter alia,
uztikrinti, kad kovai su suk¢iavimu skirtos vidaus priemones visiSkai atitikty CAFS
ir kad sukciavimo pavojy valdymo pozitiris padés nustatyti suk¢iavimo rizikos sritis
bei leis tinkamai | jas reaguoti. Kur reikia, bus sukurtos rysiy palaikymo grupés ir
tinkamos IT priemonés, skirtos analizuoti su Vartotojy programa susijusius
suk¢iavimo atvejus. Bus jgyvendinamos konkrec¢ios priemongs, kaip antai:

- sprendimuose, susitarimuose ir sutartyse, sudaromose jgyvendinant vartotojy
programa, Komisijai, Audito Rimams ir OLAF aiskiai suteikiami jgaliojimai atlikti
audita, patikrinimus vietoje ir inspektavima;

- atliekant konkurso paraisky ir pasitilymy vertinimg pareiskéjai ir konkurso dalyviai
bus tikrinami remiantis paskelbtais atmetimo kriterijais ir deklaracijomis, taikant
[Sankstinio perspéjimo sistema (angl. EWS);

- i§laidy tinkamuma finansuoti reglamentuojancios taisyklés bus supaprastintos pagal
Finansinio reglamento nuostatas.

- visiems darbuotojams, susijusiems su sutar¢iy valdymu, o taip pat auditoriams ir
kontrolieriams, vietoje tikrinantiems naudos gavéjy deklaracijas, bus reguliariai
rengiami suk¢iavimo ir pazeidimy nustatymo mokymai.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto iSlaidy eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudZeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. Biudzeto eiluté ISl_ail.d N Inasas
Daugiamet rusis
és
finansinés Saliy L
DA /NDA ELPAZ it pagal Finansinio
programos | Rezultaty @8 Saliy kandidaciy treCiyjy reglamento 18
ISIaldlf [AprasSymas...] % Saliy straipsnio 1 dalies
kategorija aa punktg
N3 17.01.04.01
APIS?‘:gE,ir 2014-2020 m. vartotojy programos NDA TAIP NE NE NE
PrICybe administravimui skirtos islaidos
e PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugi © iy . I8laidy «
augiamet Biudzeto eiluté e Inasas
és Trusis
finansinés L
pagal Finansinio
programos | Rezultaty DA /NDA ELPA Saliy treciyjy reglamento 18
lslaldl%. [I§laidy kategorija...] Saliy kandidaciy Saliy straipsnio 1 dalies
kategorija aa punktg
NL3 |7 02 01
A;;f;‘:ygg; 2014-2020 m. vartotojy programa DA TAIP TAIP NE NE

LT

28
29
30

DA — diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA: ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy Saliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

e eer .31
3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaid Y .
g  prog 4 3 Apsauga ir pilietybe
kategorija:
SANCO GD 2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
* Veiklos asignavimai
Isipareigojimai M 1,107 1,189 1,272 1,356 1,443 1,530 7,897
BiudZeto eilutés numeris 17.02.01
Mokéjimai @ 0,554 1,148 1,230 1,314 1,400 2,251 7,897
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami
konkreciy veiklos programy rinkinio léSomis*?
Isipareigojimai >1la 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,564
Biudzeto eilutés numeris 17.01.04.01
Mokéjimai 22a 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,564
IS VISO asignavimy Isipareigojimai I+1a 1,201 1,283 1,366 1,450 1,537 1,624 8,461
SANCO GD Mokéjimai I+la 0,648 1,242 1,324 1,408 1,494 2,345 8,461

31
32

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Suma priklauso nuo Komisijos pateiktu 2014—2020 m. daugiametés finansinés programos pasitilymu grindziamo teisékiiros proceso rezultaty.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
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Isipareigojimai ® 1,107 1,189 1,272 1,356 1,443 1,530 7,897
* IS VISO veiklos asignavimy

Mokéjimai C) 0,554 1,148 1,230 1,314 1,400 2,251 7,897
*IS  VISO  administracinio  pobudzio  asignavimu, | 0,094 | 0,094 | 0,094 | 0,094 | 0094 0,094 0,564

finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =3+5 1,201 1,283 1,366 1,450 1,537 1,624 8,461

pagal
daugiamete finansine programa Mokéjimai =4+5 0,648 1,242 1,324 1,408 1,494 2,345 8,461
LT 36
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy
kategorija:

Administracinés i$laidos

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
« Zmogiskieji istekliai 0,524 | 0,524 | 0524 | 0524 | 0524 | 0,524 3,144
* Kitos administracinés iSlaidos (misijos, susirinkimai) 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,414
IS VISO Asignavimai 0,593 | 0593 | 0593 | 0593 | 0,593 0,593 3,558
IS VISO asignavimy I viso isipareicoii
pagal D iy méf{‘;?;fg(’ﬂm“ 0,593 | 0,593 | 05593 | 0,593 | 0,593 0,593 3,558
daugiamete finansing programa
min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 1,794 1,876 1,959 2,043 2,130 2,217 12,019
pagal
daugiametés finansinés programos 1 e
~ Mok 1,241 1,835 1,917 2,001 2,087 2,938 12,019
ISLAIDU KATEGORIJA oram
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai min. EUR dabartinémis kainomis (tikstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
Nurodyti tikslus ir
rezultatus
S.|888 B2 & | Bz 8 | Bz & |Ez 8 |Ezi 5 | Ez g | 28821 g2
iy 552 |E= 3% b= =5 = 3% B= B B= =35 b= 3% b= BE2 | F3
§2 |E§2| §8 o= N g = § 8 5 |58 = N g o= § 8 = SRE! =
&, > o - M 7] — m 72} — M 72} =1 M 72} =1 Y @ = M 72} — m = @
KONKRETUS TIKSLAS
Uztikrinti ir didinti gaminiy sauga
vykdant veiksmingg rinkos priezitira
visoje Sajungoje.
Rezultatas
Gaminiy sauga, 1,316 4 1,107 41 1,189 41 1,272 41 1,356 41 1,443 4 1,530 24 7,897
Mokslinés
konsultacijos,
tarptautinis
bendradarbiavimas,
gaminiy saugos
jvertinimas ir
stebésena, ziniy
hazé
Konkretaus tikslo tarpiné suma 4 1,107 4 1,189 4 1,272 4 1,356 4 1,443 4 1,530 24 7,897
Uztikrinti ir didinti produkty sauga
vykdant veiksmingg rinkos priezitira
visoje Sgjungoje.
IS VISO ISLAIDU 41 1,107 4| 1,189 41 1272 41 1,356 4| 1,443 4 1,530 24 7,897
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3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobiuidzio asignavimams
3.2.3.1. Suvestine
— Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
Daugiametés finansinés
5 programos
5 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiékieji iStekliai 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 3,144
Kitos administracinés i$laidos 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,414
Daugiametés ﬁyansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORLJOS 0,593 0,593 0,593 0,593 0,593 0,593 3,558
tarpiné suma
Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJA™®
Zmogiskieji istekliai 0 0 0 0 0 0
Kitos SANCO administracinio
pobtdzio 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,564
iSlaidos
Nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDY KATEGORIJOS 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,564
tarpine suma
IS VISO 0,687 0,687 0,687 0,687 0,687 0,687 4,122
33 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zzmogiskieji iStekliai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2019 | 2020 IS
2015 2016 2017 2018 VISO
XX 0101 01 (Komisijos bilstiné ir atstovybés) 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 3,144
XX 01 01 02 (Delegacijos) 0 0 0 0 0
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0
XX 01 02 01 (CA, INT, SNE finansuojami i$ 0
RPN 0 0 0 0
bendrojo biudzeto)
XX 010202 (CA, INT, JED, LA ir SNE 0
. 0 0 0 0
delegacijose)
bstingje® 0
XX 01 04 yy* ! 0 0 0 0
delegacijose 0 0 0 0 0
XX 01 0502 (CA, INT, SNE — netiesioginiai 0
P 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai 0
ST 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0 0
IS VISO 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 3,144

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami
i8 papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy
skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus. Reikalingi istekliai nurodyti
neatsizvelgiant j uzduotis, kurias atliks vykdomoji agentiira. Dél pasitilymo nebus didinami
vykdomajai agentiirai jau paskirti istekliai.

Vykdytiny uzduoCiy apraSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Administratoriai:

e uztikrina tinkamg ES gaminiy saugos politikos priemoniy
igyvendinima, stebi ir teikia ataskaitas.

e scka gaminiy saugos srities politikos raidg ir valstybiy nariy keitimasi
informacija;

e dalyvauja su gaminiy sauga susijusiose eksperty grupése,
komitologijos susirinkimuose atstovauja Komisijai;

¢ Nustato ir parengia taikymui vartojimo gaminiy saugos Reglamento
teisine sistemg atitinkancias iniciatyvas, kuriomis uZtikrinama
nuolatiné auksto lygio vartojimo gaminiy sauga, visy pirma
standartizacijos jgaliojimus ir standarty bei specifikacijy jvertinima, ir

LT
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BA eiluciy).
35

zuvininkystés fondui (EZF).

40

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i$ veiklos asignavimy (buvusiy

Bitina struktiiriniams fondams, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
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kurios padeda taikyti Reglamenta.

Asistentai:

e uztikrina administracing komitologijos komiteto ir eksperty grupiy
veiklos parama;

o atlieka jvairias tarpininkavimo su vidaus ir iSorés korespondentais bei
suinteresuotosiomis Salimis uzduotis, susijusias su gaminiy sauga;

e padeda rengti, valdyti ir stebéti kvietimus teikti paraiskas ir sutar¢iy
ivykdyma;

LT
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3.24.

3.2.5.

3.3.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

— X: Pasiiilymas suderinamas su Komisijos pasiiilyta 2014-2020 m. daugiamete
finansine programa.

— 0O Atsizvelgiant | pasiiilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos i§laidy kategorijos programavima

‘ Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas. NA ‘

— [ Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) bitina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiametg¢ finansing programag

‘ Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas iSlaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas. NA ‘

Treciyjy Saliy jnasai
— Pasiiilyme nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo
Numatomas poveikis jplaukoms

— X: Pasiiilymas neturi finansinio poveikio jplaukoms.

36

Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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